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NABCO Entrances Inc. S82 W18717 Gemini Drive Muskego, Wisconsin 53150 
Téléphone : (877) 622-2694 Fax : (888) 679-3319 www.nabcoentrances.com

Heures d’ouverture de NABCO : du lundi au vendredi de 8 h 00 à 16 h 30 (heure centrale)

•	 Coupez l’alimentation de la porte automatique si le système de sécurité ne fonctionne pas. 

•	 Demandez au propriétaire de couper l’alimentation électrique jusqu’à ce qu’une action 
corrective puisse être effectuée par un technicien formé par NABCO. Le non-respect de 
ces pratiques peut entraîner de graves conséquences.

•	 Ne laissez JAMAIS une porte en service sans que tous les systèmes de détection de 
sécurité soient opérationnels.

AVERTISSEMENT
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CHAPITRE 1: SÉCURITÉ
SECTION 1.1: Étiquettes d’avertissement
Les étiquettes d’avertissement sont universelles et utilisées pour avertir un individu d’un danger pour lui-même ou pour les autres. 
Les étiquettes d’avertissement suivantes sont énumérées dans un ordre hiérarchique qui définit le danger qui a le plus de chance de 
survenir en premier. 

Indique des situations potentiellement dangereuses. Le terme « danger » est utilisé lorsqu’il 
existe une situation dangereuse où il y a une forte probabilité de blessure grave ou de mort. 
Il ne doit pas être utilisé pour les dommages matériels, sauf s’il existe un risque de blessure 
corporelle.

Indique une situation dangereuse qui présente une certaine probabilité de blessure grave. Il ne 
doit pas être utilisé pour les dommages matériels, sauf s’il existe un risque de blessure corporelle.

Indique une situation dangereuse qui peut entraîner une blessure mineure. Le terme « attention » 
ne doit pas être utilisé lorsqu’il existe un risque de blessure grave. Le terme ne doit pas être utilisé 
pour les accidents avec dommages matériels, sauf s’il existe un risque de blessure corporelle.

Remarquer: Une situation où l’équipement pourrait être endommagé ou la fonction altérée. Un message de politique de 
l’entreprise qui se rapporte à la sécurité personnelle ou à la protection des biens. Ce terme ne doit pas être utilisé 
lorsqu’il y a une situation dangereuse ou un risque personnel.

Note: Indique des informations importantes qui fournissent des instructions supplémentaires.

SECTION 1.2: Recommandations générales de sécurité

Débranchez toute l’alimentation de la boîte de jonction avant d’effectuer tout raccordement 
électrique. Le non-respect de cette consigne peut entraîner des blessures graves ou 
mortelles. En cas de doute sur la déconnexion de l’alimentation électrique, vérifiez toujours à 
l’aide d’un voltmètre.

Ne placez pas vos doigts ou des outils non isolés à l’intérieur du commandeur électrique. 
Toucher des fils ou d’autres pièces à l’intérieur du boîtier peut provoquer une décharge 
électrique, des blessures graves ou la mort.

Lisez, étudiez et comprenez les instructions d’installation et d’utilisation contenues ou 
référencées dans ce manuel avant d’utiliser l’appareil. Si vous ne comprenez pas les 
instructions, demandez à un technicien qualifié. Le non-respect de cette consigne peut entraîner 
des blessures corporelles ou des dommages matériels et annulera toutes les garanties.

Le fil de terre du harnais 120 VCA de la commande OPUS et le fil de terre 120 VCA entrant 
doivent être connectés à la vis de terre située dans la tête de la porte battante.

Tout dépannage ou service électrique doit être effectué par des techniciens électriciens 
qualifiés et formés et doit être conforme à tous les codes applicables des agences 
gouvernementales.

Ne pas toucher les autres parties de la carte de commande de l’Opus avec un tournevis ou 
tout autre objet métallique. Les circuits électriques risquent d’être endommagés.

Si la porte semble cassée ou ne semble pas fonctionner correctement, elle doit être 
immédiatement mise hors service jusqu’à ce que les réparations puissent être effectuées ou 
qu’un technicien de service qualifié soit contacté pour une action corrective.

Remarquer: Ce manuel, le manuel du propriétaire et tous les autres manuels associés doivent être remis et conservés par 
l’établissement acheteur ou l’utilisateur final.

Remarquer: Le câblage doit être conforme à tous les codes locaux, nationaux, fédéraux ou d’autres agences gouvernementales.
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CHAPITRE 2: PORTÉE
SECTION 2.1: Pour l’installateur
L’objectif de ce manuel est de familiariser l’installateur avec l’installation et le fonctionnement de ce système. Il est essentiel que 
cet équipement soit correctement installé et opérationnel avant que la porte ne soit utilisée par le public. Il incombe à l’installateur 
d’inspecter le fonctionnement du système d’entrée pour s’assurer qu’il est conforme à toutes les normes applicables. Aux États-Unis, 
la norme ANSI 156.10 (utilisée pour couvrir les portes à pleine énergie) et la norme ANSI 156.19 (utilisée pour couvrir les portes à 
faible énergie) s’appliquent. D’autres normes ou codes locaux peuvent s’appliquer. Utilisez-les en plus des normes ANSI.
Si, après avoir fait un dépannage, vous ne parvenez pas à trouver une solution satisfaisante, veuillez contacter Nabco Entrances au 
1-877-622-2694 entre 8h et 16h30, heure centrale, pour obtenir une assistance supplémentaire. Ce manuel propose des instructions 
étape par étape. Ne prenez pas de raccourcis.

SECTION 2.2: Objectif
La commande Opus est conçue pour être installée dans les nouvelles unités de portes battantes, coulissantes et pliantes, plus :

 X Portes battantes, coulissantes et pliantes existantes utilisant des commandes analogiques, Magnum ou U01-U19 (fonctionne 
avec des encodeurs ou des microcontacts sans encodeur).

 X Portes coulissantes existantes utilisant les commandes U01-U19. Contactez le service à la clientèle au 1-888-679-3319 pour 
acheter des trousses de rénovation.

SECTION 2.3: Demander un nom d’utilisateur/mot de passe pour accéder au portail “myNABCO”.
Pour accéder au portail « myNABCO », l’utilisateur doit d’abord se voir attribuer un nom d’utilisateur et un mot de passe. Pour 
demander un nom d’utilisateur et un mot de passe, il faut procéder comme suit :

1. Ouvrez le site Web de NABCO : www.nabcoentrances.com
a.	 Accéder au portail « myNABCO » → Demander un accès → Remplir le formulaire de demande d’accès → Cliquer sur « s’inscrire »
b.	 Un nom d’utilisateur et un mot de passe seront envoyés par courriel au demandeur.

SECTION 2.4: Liens vers les codes QR
Instructions pour scanner un code QR sur Android Instructions pour scanner le code QR sur iPhone

Le téléchargement d’un scanner QR par un téléphone Android peut varier.

1. Googlez pour télécharger QR Scannez. Installez.
2. Placez le téléphone en face du code QR. Scannez.

1. Cliquez sur l’icône de la caméra.
2. Placez le téléphone en face du code QR. Scannez.

Vidéos associées Code QR Vidéos associées Code QR
Opus - Naviguer dans les écrans de 
niveau supérieur

Opus - Câblage et configuration des serrures 
électriques

Opus - Utilisation du bouton rotatif Opus - Connexion des commutateurs de mode

CHAPITRE 3: DÉMARRAGE
SECTION 3.1: Caractéristiques

Spécifications Description
Fermeture de l’alimentation Intégrée
Réglage de l’angle de la 
commande arrière

 ► 5 à 35 degrés par rapport à la position de 
pleine ouverture

 ► Utilisé uniquement avec le moteur encodeur.

Vérification du loquet de 
réglage de l’angle

 ► 10 à 40 degrés par rapport à la position de 
fermeture complète

 ► Utilisé uniquement avec le moteur encodeur.

Séquenceur intégré Peut activer les serrures électriques  ► Gâches électriques
 ► Dispositifs antipaniques à loquet électrique rétracté
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SECTION 3.2: Câblage

Article Description
Alimentation électrique 100 VAC - 130 VAC, AC 50-60 Hz; 3A (NABCO recommande un service de min. 5A)
Alimentation des accessoires 12 VDC; 750 mA
Taux de sortie Sortie transistor; 100mA @ 12 VDC
Valeur nominale de la sortie du relais Sortie relais mécanique; 3A à 110 VAC
Fusible F1 Circuit d'alimentation 120 VAC de la commande

SECTION 3.3: Spécifications générales

Spécification Description
Plage de température De -13 degrés à 140 degrés Fahrenheit
Type de moteur Haute tension, moteur sans balais avec encodeur, 115 V
Nombre d'entrées de signal  ► 1 x Activation

 ► 2 x Sécurité
 ► 1 x branchement (arrêt)

 ► 2 x Mode porte
 ► 4 x Programmable

Nombre de sorties  ► 1 x Relais de forme C pour serrure électrique
 ► 2 x Sorties transistorisées programmables

SECTION 3.4: Spécifications électriques
Note: Tous les schémas de câblage inclus dans ce manuel reflètent les circuits primaires et secondaires typiques qui peuvent 

être couramment utilisés. Le câblage sur site peut être différent de celui indiqué.
Note: L’usine NABCO utilise des fils, des bornes et des boîtiers de connecteurs reconnus par Underwriters Laboratories (UL) 

pour fabriquer tous les systèmes de portes automatiques.
Tableau 1 Consommation électrique des accessoires communs

Capteur Numéro de pièce Consommation électrique
BEA IXIO-DT1 V-00057 200mA

(chaque unité) à 12VDC

Acusensor M A-01306 150mA
Optex i-oneX T V-00746 208mA
Acuzone T V-00745 208mA
Récepteur de radiocommande 24-11467 50mA
Relais logique CX33 V-00734 320mA

SECTION 3.5: Lignes directrices pour la puissance de sortie
La commande Opus ne doit pas être utilisée pour alimenter : des serrures magnétiques ni des 
serrures électriques 
Une alimentation séparée doit être achetée (si elle n’est pas équipée en usine).

Le courant TOTAL de l’Opus Control ne doit pas dépasser 0,7A lorsqu’il alimente :
 X Capteurs	  X Modules  X Accessoires  X Équipement auxiliaire

Une alimentation auxiliaire (par exemple une alimentation NABCO Transformer 24 VDC, P/N V-00022) doit être utilisée si la 
consommation totale de courant dépasse 0,7A.
Pour déterminer si une alimentation auxiliaire doit être utilisée, additionnez la consommation totale de courant de tous les appareils. 
Veuillez vous référer à la formule ci-dessous :

Exemple : un système de porte automatique doit être équipé des dispositifs suivants :
2 x Acusensor M @ 150 mA = 300 mA

1 x récepteur de radiocommande Cp/RX @ 50 mA = 50 mA
Total = 350 mA

350mA ne dépasse pas le courant total absorbé.
Il n’est pas nécessaire d’utiliser une alimentation électrique auxiliaire.

ATTENTION
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SECTION 3.6: La commande Opus pour les unités GT1175
Note: La fonction de maintien de la fermeture est activée lorsque l’écran LCD est éteint, ou désactivée lorsque l’écran LCD est allumé.

DN 1328

①

②

③
④

⑤ ⑥

⑦⑧

⑨

⑩

⑪

1 CN3 Borniers d'E/S 5 - Écran LCD 9 - Vis de mise à la terre (porte 
coulissante uniquement)

2 CN5 Bornier de sortie relais 6 CN2 Connecteur du moteur 10 - Interrupteur d'alimentation (porte 
coulissante uniquement)

3 CN4 Communication par bus CAN 7 CN1 Connecteur d'alimentation 11 - Support (porte coulissante 
uniquement)4 - Bouton rotatif 8 - Fusible

SECTION 3.7: Naviguer avec le bouton rotatif
 X Appuyez sur le bouton rotatif :

1. Appuyez longuement pendant (2) secondes, pour accéder aux écrans LCD des catégories.
2. Appuyez sur la touche pendant moins de (2) secondes pour accéder aux écrans de sous-niveau, et pour sélectionner/

désélectionner les éléments du menu.
3. Appuyez longuement, pendant (2) secondes, pour revenir aux écrans du niveau deux ou du niveau un. Puis une autre 

pression longue de (2) secondes pour revenir à l’écran principal.
 X Tournez le bouton rotatif (2) pour avancer dans chaque élément du menu :

•	 Dans le sens des aiguilles d’une montre : pour faire défiler vers l’avant les écrans et les options de programmation.
•	 Dans le sens inverse des aiguilles d’une montre : pour faire défiler vers l’arrière les écrans et les options de 

programmation.

DN 2429

Type: GT710 Swing
Status: Slow Closing
Error: -----
Ac  v  on: IN   EXT
Posi�on:
Other: BA   6B   SWL

Push and Hold Dial
Go to Se   ng Mode

Rotary Dial

UNIT SPECIFICATIONS
11

20

10

12

LCD Screen
Fully Closed

<F> GT1175 Opus Slide

> > > > > > > > >

Figure 1  

SECTION 3.8: Borniers E/S

Borniers E/S (1 à 14)
1 12VDC +12VDC 8 BA Ouverture
2 GND Commun pour 12V et signaux 9 SQ Activation séquentielle (signal pour ouvrir, signal pour 

fermer) (Programmable)
3 61 Activation intérieure 10 H Ouvert réduit (entrée programmable)
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Borniers E/S (1 à 14)
4 62 Activation extérieure/entrée programmable 11 M0 Mode 0 Unidirectionnel lorsqu'il 

est connecté au 
commun

Maintenir 
ouvert lorsque 
M0 et M1 sont 
connectés au 
commun

5 6B Poutre de maintien

6 SWL Réglage par défaut : sécurité pour fenêtres 
latérales

12 M1 Mode 1 Nuit- lorsque connecté 
au commun

Rev 27 et suivants : L'entrée est program-
mable

7 Sortie 1 Surveillance du capteur (sortie programmable) 13 Sortie 2 Aux. Sortie 2, sortie programmable, se ferme à GND
Fermé au commun 14 GND Commun à tous les signaux ci-dessus

SECTION 3.9: Bornier de sortie relais

Sortie relais 3
COM Entrée commune N.C. Contact normalement fermé N.O. Contact normalement ouvert pour le verrouillage électrique

SECTION 3.10: Communication par bus CAN
Utilisé pour connecter Sim pair, Astragale, Sequencing et le câble NET-HT lors de la programmation.

SECTION 3.11: PAIRE SIMULTANÉE
Les unités doubles installées avec des panneaux plus grands et/ou plus lourds que les panneaux standards, nécessitent (2) 
transmissions. Les (2) transmissions nécessitent (2) commandes Opus. (2) Les commandes OPUS installées à l’intérieur d’un (1) 
adaptateur doivent être programmées comme Sim pair (comme une porte battante). (2) Les commandes Opus sont installées à 
l’intérieur de l’adaptateur et programmées en tant que Sim pair à l’usine NABCO.

CHAPITRE 4: ÉCRANS DE CATÉGORIE LCD

Passcode
Go to Se�  ng Menu

Stroke Learning
Yes   No

UNIT SPECS ERROR ANSI TERMINAL
Long 
Push

LEVEL 1
LEVEL 2

Rotate Dial to navigate screen. Short Push Dial to selectSe�  ng Category

LEVEL 3

Parameter Op� ons
Base Se�  ng Operator Type/Low or Full Energy/Handing/Encoder
Movement Se�  ng
(Rotate Rotary Dial)

Open Speed/Back Check Speed/Back Check Range/Close Speed/Latch Check Speed/
Latch Check Range/Open Timer/Reac� on Power/Open Recycle Sens/Close Recycle Sens/
A� er Open Recycle

Op� onal Se�  ng Hold Close Force/Power Close Range/Manual Open Func� on/Manual Open Sens/Manual 
Open Timer/BCHK Lockout Angle/LCHK Lockout Angle/Stop Force adjustment/SimPair Se�  ng

Output Se�  ng Output1 Se�  ng/Output2 Se�  ng/RelayOutput3 Se�  ng/Open Delay Timer/
Sequence Delay Timer/Lock Condi� on

Input Se�  ng Input 62 Se�  ng/Input 62 Open Timer/Input H Se�  ng/Input H Open Timer/Input 61 Circuit/
Input 62 Circuit/Input 6B Circuit/Input SWL Circuit/Input BA Circuit/6B Stop Closing/A� er 6B 
Open?/61 Monitoring/62 Monitoring/6B Monitoring/SWL Monitoring

History Data Opera� on Cnt/Open Recycle Cnt/Close Recycle Cnt/Latest Recycle Posi� on
DN 1334

LEVEL 4

Push and Hold Rotary Dial (2 Sec.)

Rotate
Dial

Rotate
Dial

Rotate
Dial

Short 
Push
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SECTION 4.1 Niveau 1: Écrans de spécification

Type: <F> GT710 Swing
Status: Slow Closing
Error: -----
Ac� va� on: IN   EXT
Posi� on: > > > > > > >
Other: BA   6B   SLS

Keep Pushing Switch
=> Se�  ng Mode

DN 2430

UNIT SPECS
ANSI specs (reference)

Opening Time to 80 deg

Closing Time to LCHK

LCHK to FullClosed

8 BA 1 12VDC
9 SQ 2 GND
10 Mul� 3 61
11 M0 4 62
12 M1 5 6B
13 Out3 6 SWL
14 GND 7 Out2

TerminalError Screen

Mfg: 06/2021           Rev.D:27
Rotate

Dial
Rotate

Dial
Rotate

Dial

ANSI SPECSERROR SPECS TERMINAL SPECS
GT1175 Opus Slide
Fully Closed

Figure 2  

Les écrans de niveau un sont utilisés pour informer l’utilisateur de toutes les spécifications qui ont déjà été programmées dans la 
commande Opus. Si une spécification doit être modifiée, l’utilisateur doit reprogrammer la commande Opus dans l’écran de niveau 
trois ou l’écran de niveau quatre.
Lorsque l’alimentation est mise sous tension pour la première fois, la porte ne bouge pas. Au lieu de cela, un écran LCD s’allume pour 
afficher l’écran niveau un: spécification de l’unité (écran par défaut).
Il y a (4) écrans de niveau un:

 X Spécifications de l’unité: affiche le type de porte et l’état actuel de l’unité. Le type de porte (battante, coulissante ou pliante) 
peut être modifié dans la catégorie des paramètres de base (niveau 3 et niveau 4).

 X Spécifications des erreurs: l’écran n’affiche un code d’erreur que dans le cas où il y a une erreur. Dans le cas contraire, cet 
écran reste vide.

DN 2431

Type:<F> GT710 Swing
Status: Slow Closing
Error: -----
Ac� va� on: IN   EXT
Posi� on: > > > > > > >
Other: BA   6B   SLS

Keep Pushing Switch
=> Se�  ng Mode

UNIT SPECS

Recycle Warning!

Rotate
Dial

ERROR SPECS

Tap to
Push

FLASHING 
SCREEN

Long Push
(2 sec)

Recycle Warning!

Clear           Yes      No

ERROR SPECS

Rotate
Dial

Recycle Warning!

Clear                  No

ERROR SPECS

Yes

Tap to
Push

Fully Closed
GT1175 Opus Slide

Figure 3  

 X Spécifications ANSI : affiche le temps réel d’ouverture et de fermeture de la porte pour aider à déterminer la conformité 
ANSI (s’applique uniquement aux portes battantes).

 X Spécifications du terminal : affiche l’état actuel de toutes les lignes d’entrée/sortie du bornier.

SECTION 4.2 Niveau deux: écran d’accès
Note: L’option « Activer le code d’accès » ne s’affiche que dans le cas où « 0045 » n’aurait pas déjà été saisi.

DN 1713

Passcode

Stroke Learning
Yes   No

LEVEL 2

Rotate
Dial

Passcode

Stroke Learning
Yes   No

Passcode
Go to Se�  ng Menu

Stroke Learning
 

Passcode
Go to Se�  ng Menu

Stroke Learning
Go to Se�  ng menu Reset to Default Set

Yes No

Passcode

Stroke Learning
Yes   No

Ac� vate Passcode

Rotate
Dial

Rotate
Dial

Rotate
Dial Figure 4  

Attention:  Pour éviter toute manipulation, un code d’accès universel (0045) a été programmé dans toutes les commandes 
Opus. Ce code d’accès ne peut pas être modifié, mais il peut être désactivé et activé.

Attention:  N’activez pas le code d’accès (0045) tant que la programmation de l’Opus Control n’est pas terminée. Dans le cas 
contraire, l’utilisateur sera obligé d’entrer (0045) chaque fois qu’un changement est effectué. 
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SECTION 4.3 Entrez le code d’accès

Tap to 
Push

LEVEL 2 Reset to Default Set

If you don’t know
 the passcode,

 Keep Pushing Switch,
 Return to Normal mode

0
Reset to Default Set

If you don’t know
 the passcode,

 Keep Pushing Switch,
 Return to Normal mode

0 0
Reset to Default Set

If you don’t know
 the passcode,

 Keep Pushing Switch,
 Return to Normal mode

0 0 0

Rotate
Dial

Reset to Default Set

If you don’t know
 the passcode,

 Keep Pushing Switch,
 Return to Normal mode

0 0 4

Tap to
Push

Reset to Default Set

If you don’t know
 the passcode,

 Keep Pushing Switch,
 Return to Normal mode

0 0 4 4

Rotate
Dial

0 0 4 5

Tap to
Push

Correct PassCode!

If you don’t know
 the password,

 Keep Pushing Switch,
 Return to Normal mode

0 0 4 5
Reset to Default Set

If you don’t know
 the passcode,

 Keep Pushing Switch,
 Return to Normal mode DN 1715

Passcode

Stroke Learning
Yes   No

Ac� vate Passcode
Tap to 
Push

Tap to 
Push

 Figure 5  

SECTION 4.4 Annuler le code d’accès ou rétablir les valeurs par défaut

Passcode

Stroke Learning
Yes   No

Tap to 
Push

Reset to Default Set
LEVEL 2 Reset to Default Set

If you don’t know
 the passcode,

 Keep Pushing Switch,
 Return to Normal mode

0

Tap to
Push

Reset to Default Set

If you don’t know
 the passcode,

 Keep Pushing Switch,
 Return to Normal mode

0 0

Tap to 
Push

Reset to Default Set

If you don’t know
 the passcode,

 Keep Pushing Switch,
 Return to Normal mode

0 0 0

Rotate
Dial

Reset to Default Set

If you don’t know
 the passcode,

 Keep Pushing Switch,
 Return to Normal mode

0 0 4

Tap to
Push

Reset to Default Set

If you don’t know
 the passcode,

 Keep Pushing Switch,
 Return to Normal mode

0 0 4 4

Rotate
Dial

0 0 4 5

Tap to
Push

Correct PassCode!

If you don’t know
 the password,

 Keep Pushing Switch,
 Return to Normal mode

0 0 4 5
Reset to Default Set

If you don’t know
 the passcode,

 Keep Pushing Switch,
 Return to Normal mode DN 1712

Figure 6  

SECTION 4.5 Niveaux trois et quatre: définition des catégories et des éléments du menu

Tap to 
Push

DN 1716

Passcode

Stroke Learning
Yes   No

Go to Se�  ng menu
Se�  ng Category
  Base Se�  ng
  Movement Se�  ng
  Op� onal Se�  ng
  Output Se�  ng
  Input Se�  ng
  History Data

LEVEL 3

  Low Energy or Full
  
      Low        FullRotate 

Dial

LEVEL 4LEVEL 2

Long Push (2 sec) Long Push (2 sec)
Figure 7  

CHAPITRE 5: APPRENTISSAGE DE LA COURSE

DN 2314

11

20

10

12

Type: 1 <F> GT1175 Opus Slide
Status: Slow Closing
Error: -----

 va  on: IN EXT
Posi  on: > > > > > > > > >
Other: BA  6B  SWL

Push and Hold Dial
Go to Se   ng Mode

Passcode
Go to Se   ng menu

Stroke Learning
Yes   NoYes

Wrong Hand!
Restroke

Clear                   Yes     No

OR

Fully Closed

Figure 8  

Note: Avant l’apprentissage de la course, la porte doit toujours être en position fermée et l’état doit indiquer « complètement fermé ».
L’apprentissage de la course est utilisé pour mesurer les points entièrement fermés et entièrement ouverts afin de déterminer où les 
points de commande doivent être placés.
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SECTION 5.1 Apprentissage de la course (OUI)
1. Allez dans la commande de l’Opus. Dans l’écran Spécifications de l’unité, appuyez sur le bouton rotatif jusqu’à ce que l’écran 

suivant s’affiche.
2. Tournez le bouton rotatif pour mettre en surbrillance (YES) sous (Apprentissage de la course).

a.	 N’appuyez pas sur le bouton rotatif à ce moment-là.
3. Ouvrez complètement la porte coulissante.
4. Retournez à la commande de l’Opus. Appuyez brièvement sur le bouton rotatif.

a.	 La commande vérifie si la porte est complètement ouverte → puis se ferme lentement.

SECTION 5.2 Message d’erreur
Si l’installation de la porte est incorrecte, des messages s’affichent après le cycle d’apprentissage de la course : « Mauvaise main ! 
Nouvelle course ».  Si cet événement se produit, deux choses sont indiquées :

 X Le mauvais type d’opérateur est sélectionné - ou - la mauvaise installation est sélectionnée.

Si la mauvaise installation est sélectionnée :
 X Entrez les paramètres appropriés dans les écrans de la catégorie de réglage de base.

CHAPITRE 6: PAIRE SIMULTANÉE
Attention:  NE PAS copier les données de la commande secondaire (type 1). Si les données sont copiées à partir d’une 

commande secondaire (type 1) :

 ► La commande secondaire (type 1) se transforme en commande principale (type 2).
 ► Les commandes du même type ne peuvent pas communiquer entre elles.

Attention:   Parfois, les portes doubles sont suffisamment grandes pour nécessiter deux groupes motopropulseurs. Cela signifie 
que (2) commandes OPUS seront configurées en tant que Sim pair. Ce paramètre devrait déjà être réglé par l’usine 
NABCO.

Attention:  Lorsque vous programmez des commandes Opus sur des portes pliantes utilisant 2 commandes, choisissez toujours 
« NON » à « copier les données ? »

Attention:  Les capteurs surveillés sont uniquement connectés à la commande principale (type 2). Si les paramètres de 
surveillance des capteurs sont copiés sur la commande secondaire (type 1), des erreurs de surveillance des 
capteurs se produiront.

Attention:  Les changements nécessaires (tels que la vitesse ou la synchronisation) doivent être effectués pour les deux commandes 
en même temps. Ces modifications doivent être effectuées manuellement. NE PAS copier.

Attention:  L’apprentissage de la course doit être effectué sur chaque commande Opus.

Note: Les commandes Opus installées dans les adaptateurs doubles sont programmées pour fonctionner en paire à l’usine NABCO.

DN 2427

11

20

10

12

Type: 1 <F> GT1175 Opus Slide
Status: Fully Closed
Error: -----

 va  on: IN EXT
Posi  on: > > > > > > > > >
Other: BA  6B  SWL

Push and Hold Dial
Go to Se   ng Mode

11

20

10

12

Type: 2 <F> GT1175 Opus Slide
Status: Fully Closed
Error: -----

 va  on: IN EXT
Posi  on: > > > > > > > > >
Other: BA  6B  SWL

Push and Hold Dial
Go to Se   ng Mode

STATUS
SCREEN

2 = Master Control

STATUS
SCREEN

1 = Slave Control

OPUS Control

Figure 9  

Sur l’écran d’état (écran principal) situé en haut, les commandes Opus sont étiquetées Type 1 ou Type 2. Le type 1 doit être considéré 
comme la commande secondaire ; le type 2 doit être considéré comme la commande principale :
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 X Tous les dispositifs d’activation et le harnais principal sont connectés à la commande principale (Type 2).
 X La programmation/les réglages qui doivent s’appliquer aux deux commandes, doivent être effectués à partir de la commande 

principale (type 2).
 X Pour s’assurer que la programmation/les réglages effectués sur la commande principale (type 2) sont copiés sur le type 1 

(commande secondaire), sélectionnez OUI lorsque vous êtes invité à COPIER LES DONNÉES. Cette opération s’effectue lors du 
retour en arrière de la programmation.

SECTION 6.1: Copie des données du type 2 (commande principale) au type 1 (commande secondaire) 
1. Allez dans le type 2 (commande principale). Enfoncez le bouton rotatif pendant 2 secondes, puis relâchez-le.
2. Appuyez à nouveau sur la molette rotative pendant 2 secondes pour (Copy Data (YES ou NO).
3. En quittant, l’écran (Copy Data (Sim pair) s’affiche.

1. Tournez le bouton rotatif pour mettre en surbrillance (YES)
2. Appuyez brièvement sur le bouton rotatif pour sélectionner. La programmation/les réglages effectués sur la commande 

de type 2 seront automatiquement copiés sur la commande de type 1.

DN 2312

Copy Data (SimPair)?
                          NoYes

Figure 10  

SECTION 6.2: Réinitialisation d’une commande de type 2 en une commande de type 1
Note:  Lors de la réinitialisation par défaut, la commande BA est N.C. et le réglage de Sim Pair est une porte simple.

Il ne peut jamais y avoir (2) commandes principales, ou (2) commandes secondaires. Il doit toujours y avoir (1) commande principale 
et (1) commande secondaire.

DN 2428

Passcode
Reset to Default Set

Stroke Learning
Yes   No

Reset to Default Set
0

If you don’t know
the passcode, 

Keep Pushing Switch, 
Return to normal mode

11

20

10

12

Type: 1 <F> GT1175 Opus Slide
Status: Fully Closed
Error: -----

 va  on: IN EXT
Posi  on: > > > > > > > > >
Other: BA  6B  SWL

Push and Hold Dial
Go to Se   ng Mode

Copy Data (SimPair)?
               Yes    No

11

20

10

12

Type: 2 <F> GT1175 Opus Slide
Status: Fully Closed
Error: -----

 va  on: IN EXT
Posi  on: > > > > > > > > >
Other: BA  6B  SWL

Push and Hold Dial
Go to Se   ng Mode

Figure 11  

1. Allez sur la commande sans dispositifs d’activation connectés à celle-ci. Il s’agit de la commande secondaire (type 1). Effectuez 
une réinitialisation d’usine.
1. Appuyez sur le bouton rotatif jusqu’à ce que l’écran suivant s’affiche.
2. Tournez le bouton rotatif dans le sens des aiguilles d’une montre pour mettre en surbrillance (Reset to Default Set).
3. Appuyez brièvement sur le bouton rotatif. Entrez le code d’accès : 0045.

1. Tournez le bouton rotatif dans le sens des aiguilles d’une montre pour mettre en surbrillance le numéro souhaité, 
puis appuyez brièvement sur le bouton.

2. Répétez l’opération jusqu’à ce que le code d’accès soit complet.
4. Appuyez brièvement sur la molette rotative pour afficher l’écran (Setting Category).

2. Tournez le bouton rotatif pour mettre en surbrillance (réglage optionnel). Appuyez brièvement sur le bouton rotatif. Tournez 
le bouton rotatif pour mettre en surbrillance (Sim pair Setting). Appuyez brièvement sur le bouton rotatif pour sélectionner.
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3. Tournez le bouton rotatif pour mettre en surbrillance le paramètre jumelé souhaité. Appuyez brièvement sur le bouton 
rotatif pour sélectionner.

4. Appuyez sur le bouton rotatif et maintenez-le enfoncé jusqu’à ce que l’écran (Setting Category) s’affiche.
5. Appuyez sur le bouton rotatif et maintenez-le enfoncé jusqu’à ce que l’écran (Copy Data) s’affiche.
6. Tournez le bouton rotatif pour sélectionner (NO).
7. Appuyez brièvement sur le bouton rotatif. Le type 2 (commande principale) sera automatiquement réinitialisé au type 1 

(commande secondaire).

SECTION 6.3: Programmation/réglages personnalisés pour (1) commande seulement
Note: La programmation/réglages personnalisés peuvent être effectués pour (1) commande sans perdre les données 

précédemment enregistrées pour (2) commandes.
Parfois, la programmation/réglages doivent être modifiés pour une seule commande. La porte (1) doit par exemple s’ouvrir plus 
rapidement que la porte (2).

1. Passez au type 1 (commande secondaire) ou au type 2 (commande principale). Programmez tous les nouveaux paramètres.
2. Appuyez sur le bouton rotatif et maintenez-le enfoncé jusqu’à ce que l’écran (Copy Data) s’affiche.
3. Tournez le bouton rotatif pour sélectionner (NO).

a.	 Les programmations/réglages personnalisés ne seront sauvegardés que sur une (1) commande.

Copy Data (SimPair)?
               Yes    No

DN 2313

Figure 12  

CHAPITRE 7: CAPTEURS AVEC SURVEILLANCE
 X Il est préférable de configurer les commandes et de faire fonctionner les portes comme souhaité avant de connecter les 

capteurs de sécurité. De cette façon, tous les paramètres qui doivent généralement être copiés sont déjà établis.
 X Les capteurs de sécurité montés sur les portes doivent être connectés à la commande de la porte à laquelle ces capteurs 

s’appliquent.
 X Lorsque le câblage du capteur avec surveillance est différent d’une commande à l’autre, vous voulez éviter que les paramètres 

de surveillance soient copiés sur l’autre commande, dites « non » à « copier les données » en quittant la programmation.
 X Les capteurs de sécurité plafonniers ne sont pas idéaux sur les paires à faible énergie ou lorsque les portes sont souvent 

utilisées manuellement. Mais lorsqu’ils sont utilisés (courant dans les portes entièrement automatiques), comme ci-dessus, 
la surveillance ne doit être active que sur la commande à laquelle le capteur est connecté, généralement la commande de 
type 2. Évitez de copier les données.

CHAPITRE 8: MENUS DE PROGRAMMATION
SECTION 8.1: Paramètres de base

Réglage de base
Catégorie de 

réglage
Élément de menu Par 

défaut
Action

Type d’opérateur  ► GT-300/400/500 Swing GT-710
Swing

 ► N/A
 ► GT-1175 RetroU19 Slide  ► Sélectionnez (1175 Retrofit Slide) lorsque vous utilisez un 

opérateur de type U01-U19.
 ► GT-1175 Slide Opus  ► Sélectionnez (1175 Opus Slide) lorsque l’opérateur VS-150 est utilisé.
 ► GT-710 Swing  ► N/A

Énergie faible ou 
élevée

 ► Faible Faible  ► Fonctionnement à faible énergie
 ► Élevée Complète  ► Fonctionnement à pleine énergie
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Réglage de base
Catégorie de 

réglage
Élément de menu Par 

défaut
Action

Poignée de la porte

ATTENTION :
Les portes doubles 
sont mises en place
dans le sens contraire 
des aiguilles d’une 
montre

 ► CCW (sens inverse des 
aiguilles d’une montre)

 ► CW (sens des aiguilles 
d’une montre)

CCW Le sens de rotation pour ouvrir

 ► Lorsqu’utilisé avec l’opérateur VS-150 : la manipulation des glissières peut également être sélectionnée 
sur la commande Opus par le sens de rotation du moteur pendant l’ouverture de la porte (CW, CCW); 
(Paramètres Opus Rev. 27).

Réduction de la 
course

 ► Oui
 ► Non

Non Pour réduire l’ouverture, déplacez manuellement la porte et 
appuyez sur YES

SECTION 8.2: Paramètres du mouvement
Acronyme FE = Énergie élevée ; Acronyme LE = Énergie faible.

Réglage du mouvement
Paramètre Gamme FE par 

défaut
LE par 
défaut

Description

Vitesse ouverte 0 - 7 4 2 Plus le chiffre est élevé, plus la porte s'ouvre rapidement
Vitesse de la  
commande arrière

0 - 7 2 2 Règle la vitesse de la porte pendant la commande arrière

Portée de la 
commande arrière

0 - 7 2 2 Porte coulissante : 1 po à 13 3/4 po à complètement ouvert

Vitesse de fermeture 0 - 7 3 1 Plus le chiffre est élevé, plus la porte se ferme rapidement.
Vitesse de 
commande du loquet

0 - 7 2 2 Règle la vitesse de la porte pendant la commande du verrouillage

Plage de vérification 
du verrouillage

0 - 7 2 2 Porte coulissante : 1 po à 13-3/4 po complètement fermé

Minuterie 
d’ouverture

0-10, 12, 15, 
20, 25, 30

2 5 Temps de maintien en position ouverte après que la porte ait atteint sa 
pleine ouverture et que le signal d'activation ne soit plus présent.

Puissance de réaction 0 - 7 3 3 Détermine la vitesse à laquelle la porte réagit à une réactivation lors de 
la fermeture.

Ouvrir sensibilité du 
cycle

0 - 7 3 3 Détection de sensibilité. Détermine la quantité de force exercée
pendant le cycle d’ouverture ou de fermeture.

 ► "0"= la plus sensible
 ► "7" = la moins sensible

Fermer sensibilité du 
cycle
Après avoir ouvert 
sensibilité

Ouverture 
lente

Arrêt Arrêt Détermine ce qui se passe après un recyclage pendant le cycle 
d’ouverture. Ouverture lente = la porte s’arrête puis s’ouvre lentement. 
Stop = la porte s’arrête puis se referme lentement.Arrêt

Rouvrir sensibilité 
après l’avoir fermée

Oui Oui Oui Détermine ce qui se passe après un recyclage lors de la fermeture du cycle.
 ► Oui = la porte se rouvre
 ► Non = la porte s’arrête puis se referme lentement

Non
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SECTION 8.3: Paramètres optionnels

Réglage optionnel
Paramètre Gamme Défaut Description

Force de maintien en 
place

0 - 3 1 0 OFF
3 La force de fermeture la plus forte

Fonction d'ouverture 
manuelle

Aucune action Aucune 
action

Ne fait rien

Pousser et aller P & G Permet le « pousser et aller »

Arrêter et fermer S & C La porte s’arrête à l’angle d’ouverture puis se ferme
Ouverture assistée  ► Puissance assistée du moteur lorsque la porte est poussée

 ► La puissance assistée dépend de la force avec laquelle on pousse 
la porte.

 ► La puissance est toujours dans la plage de « Sensibilité de 
recyclage ouvert ».

 ► La porte s’arrête si elle n’est pas poussée.
Capteur d'ouverture 
manuelle

0 - 3 1 Angle pour activer le « pousser et aller » (1-3 recommandé Ne pas 
utiliser 0)

Minuterie d'ouverture 
manuelle

0-10, 12, 15, 20, 
25, 30 Identique 
à la minuterie 
ouverte

4 Temps de maintien en ouverture pour l’ouverture manuelle

Réglage de la paire de 
sim

Porte simple Porte 
simple

Sélectionnez le type de porte

Sim Pair normale Si cette option est sélectionnée, l’option de copier les paramètres sur 
une autre commande est proposée avant de revenir sur le dernier 
écran.

Double sortie Le signal d’activation (uniquement) est partagé entre les portes. Tous 
les autres signaux sont indépendants.

Chevauchement 
Sim pair

 ► Chevauchement Sim pair est destiné à une application astragale.
 ► La commande Opus est connectée à la porte qui doit s’ouvrir en 
premier :

 1. À des signaux d’activation qui lui sont connectés
 2. Être réglée sur « Paire de simulations superposées ».
 ► La commande retardée sera réglée à « Sim pair normal ».
 ► La plage de commande du loquet est plus large que le réglage 
normal.

 ► S’il est sélectionné, avant de revenir au dernier écran, l’option de 
copier les paramètres sur l’autre commande est donnée

Basculer l'écran Oui Non Choisissez Oui si l’Opus est installé à l’envers. L’écran LCD revient à 
l’endroit lorsque la commande est à l’envers.Non
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SECTION 8.4: Paramètres de sortie

Réglage de la sortie
Paramètre Terminal Défaut Portée Description
Sortie 1 Terminal 7 Surveillance 

d'ouverture 
normale

 ► — —  ► Pas de sortie

Sortie 2 Terminal 13 Position 
entièrement fermée

 ► Position entièrement 
fermée

 ► La sortie se ferme lorsqu'elle est 
complètement fermée

Sortie relais 3 Sortie 
relais de 
terminaux

— —  ► État de fermeture  ► Sortie se ferme lorsque la porte se ferme

 ► État d'ouverture  ► Sortie se ferme lorsque la porte s'ouvre

Sortie relais 3 Sortie 
relais de 
terminaux

— —  ► Position complètement 
ouverte 

 ► La sortie se ferme lorsque la porte est 
complètement ouverte.

 ► Sortie d'état d'erreur  ► La sortie se ferme lorsqu'une erreur est 
détectée

 ► Le recyclage est 
déclenché

 ► La sortie se ferme lorsque le recyclage se 
produit

 ► Serrure à gâche 
électrique

 ► Ensemble pour la fonctionnalité de la gâche 
électrique (N.O.)

 ► Serrure magnétique 
électrique

 ► Réglé pour la fonctionnalité de verrouillage 
magnétique (N.C.) 

 ► Sas d'air  ► Réglé pour la fonctionnalité Air lock

 ► Passage en force  ► La sortie se ferme lorsque l'ouverture se 
produit

 ► Passage en force TrmnL 
H

 ► La sortie change d'état lorsque l'entrée H 
change d'état

 ► Séquencement des 
portes

 ► Disposition pour le séquençage des portes

 ► Norme de surveillance. 
Ouvrir

 ► Normalement ouvert Circuit de surveillance 
(logique élevée)

 ► Norme de surveillance. 
Fermer

 ► Circuit de surveillance normalement fermé 
(logique basse)

 ► Sortie de la protection  ► Sort les données pour les capteurs de 
la protection et les autres capteurs qui 
utilisent les mêmes données.

Temporisateur 
d'ouverture

N/A 0,5 0,5, 1,0, 1,5 sec.
Après l’entrée du 
déverrouillage

Délai après activation pour permettre à la 
serrure de se déverrouiller avant que la porte ne 
commence à bouger. Fonctionne uniquement si 
la serrure électrique est sélectionnée.

Retardateur de 
la séquence

N/A 0 0-10, 12, 15, 20, 25
Identique à minuterie 
ouverte

Le délai avant l’ouverture de la deuxième porte 
lorsqu’une sortie est utilisée pour le séquençage 
des portes.

État de la 
serrure

N/A Aller simple/Nuit 
seulement

 ► Toutes entièrement 
fermées

 ► Aller simple/Nuit 
seulement

Détermine le moment où la serrure électrique 
s’engage.
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SECTION 8.5: Paramètres d’entrée
Acronyme FE = Énergie haute ; Acronyme LE = Énergie faible.

Réglage de l'entrée
Paramètre Terminal Défaut Portée Description
Réglage de 
l'entrée 62

Terminal 4 Activation de 
l'extension

 ► — —  ► Pas d'entrée

Réglage du SWL 
d'entrée

Terminal 6 Sécurité Sidelite  ► Activation de tous les 
modes

 ► S'active dans tous les modes sauf OFF

Réglage de 
l'entrée H

Terminal 10 Ouverture réduite  ► Activation intérieure  ► Activation intérieure (fonctionne en sens 
unique)

Réglage de 
l'entrée SQ 
(rev 28 et plus)

Terminal 9 Entrée séquentielle  ► Activation extérieure  ► Activation à l'extérieur
 ► Capteur de faisceau  ► Détecteur de seuil (porte coulissante 

uniquement)
 ► Capteur d'approche LE  ► Capteur monté sur la porte du côté de 

l'approche
 ► Entrée de 
déverrouillage

 ► Pour le retour d'information sur les 
serrures, le cas échéant

 ► Désactiver la 
fermeture de 
l'alimentation

 ► Désactive la fermeture automatique et le 
maintien de la fermeture

 ► Entrée séquentielle  ► Il faut une activation pour ouvrir la porte et 
une autre pour la fermer.

Réglage de 
l’entrée SQ (rev 
28 et suivantes)

Terminal 9 Entrée séquentielle  ► Ouverture lente  ► Provoque une ouverture lente de la porte
 ► La sécurité avec 
verrouillage

 ► Entrée du capteur monté sur la tête 
de la porte battante (porte battante 
uniquement)

 ► Sécurité continue  ► Capteur monté sur la porte du côté de la 
traction

 ► Ouverture réduite  ► Fait passer l'unité en ouverture réduite
 ► Fermeture et 
verrouillage d'urgence

 ► Force la porte à se fermer lentement et à 
se verrouiller (si équipé)

 ► Mode maintien ouvert  ► Maintient la porte en position ouverte
 ► Acte int. réduit  ► Activation réduite à l'intérieur

 ► Activation ext. réduite  ► Activation réduite sur l'extérieur 
Asie uniquement  ► (Ne pas utiliser)  ► L'ANSI n'autorise pas le montage du 

capteur d'activation sur le côté battant de 
la porte. 

 ► S'il est activé, l'Opus ignorera le capteur 
d'activation pendant que la porte se 
déplace.

 ► Cette entrée est destinée au marché 
ASIATIQUE SEULEMENT. 

 ► AsiaSpec_IntActSwgSd
 ► AsiaSpec_ExtActSwgSd

Input 62 Timer N/A Identique à Open 
Timer

Identique à Open Timer
0 à 10, 12, 15, 20, 25 sec.

Temps de maintien en position ouverte de 
l'entrée 62

Input H Timer N/A Identique à Open 
Timer

0 à 10, 12, 15, 20, 25 sec. Temps d'ouverture de l'entrée H

Entrée SWL Timer N/A Identique à Open 
Timer

Identique à Open Timer
0 à 10, 12, 15, 20, 25 sec.

Temps d'ouverture de l'entrée SWL

Entrée SQ Timer N/A Identique à Open 
Timer

Identique à Open Timer
0 à 10, 12, 15, 20, 25 sec.

Temps d'ouverture de l'entrée SQ
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Réglage de l'entrée
Paramètre Terminal Défaut Portée Description
Circuit d'entrée 
61

N/A Normalement 
ouverte

 ► Normalement ouverte
 ► Normalement fermée

Logique de circuit pour l'entrée 61

Circuit d'entrée 
62

N/A Normalement 
ouverte

 ► Normalement ouverte
 ► Normalement fermée

Logique de circuit pour l'entrée 62

Circuit d'entrée 
6B

N/A Normalement 
ouverte

 ► Normalement ouverte
 ► Normalement fermée

Logique de circuit pour l'entrée 6B

Circuit d'entrée 
SWL

N/A Normalement 
ouverte

 ► Normalement ouverte
 ► Normalement fermée

Circuit logique pour l'entrée SWL

Circuit d'entrée 
BA

N/A Normalement 
fermée

 ► Normalement ouverte
 ► Normalement fermée

Logique de circuit pour l'entrée BA

61 Surveillance N/A Actif = FE  ► Actif Fonction de surveillance des capteurs *
Non actif = LE  ► Non actif

62 Surveillance N/A Actif = FE  ► Actif Fonction de surveillance des capteurs *
Non actif = LE  ► Non actif

6B Surveillance N/A Actif = FE  ► Actif Fonction de surveillance des capteurs *
Non actif = LE  ► Non actif

Surveillance du 
SWL

N/A Non actif  ► Actif
 ► Non actif

Fonction de surveillance des capteurs *

*	 Si la surveillance est activée pour une entrée quelconque, un capteur capable de la surveiller doit être connecté à cette entrée. 
L’entrée de ce capteur doit ensuite être connectée à une sortie de l’Opus programmée pour la surveillance. Si cela n’est pas fait, 
des erreurs se produiront et la porte ne fonctionnera pas jusqu’à ce que le problème soit résolu.

*	 Les paramètres de surveillance sont « OFF » par défaut, sauf s’ils sont utilisés comme « 1175 Opus Slide », auquel cas les 
paramètres standard ont la surveillance activée.

SECTION 8.6: Paramètre de l’historique     

Historique des données
Paramètre Description

Cnt d'opération  ► Indique le nombre de cycles d’ouverture de la porte.
 ► Mise à jour tous les 100 cycles de porte.

Cnt de recyclage ouvert Indique le nombre de fois où la porte a inversé son sens pendant le cycle d’ouverture après détection :
 ► d’un objet
 ► de quantité de friction qui a dépassé le réglage de la sensibilité de recyclage.

Cnt de recyclage fermé Indique le nombre de fois où la porte a inversé son sens pendant le cycle de fermeture après détection :
 ► d’un objet
 ► de quantité de friction qui a dépassé le réglage de la sensibilité de recyclage.

Dernière position de 
recyclage

 ► Indique la dernière position de recyclage pendant l’ouverture et la fermeture.
 ► Pour les portes battantes, il affiche l’angle approximatif de la fermeture au recyclage. Pour les 
portes coulissantes, il affiche la position en pouces depuis la fermeture.

SECTION 8.7: Test d’ouverture

<= Test d’ouverture  =>
Teste le cycle d’ouverture/fermeture de la porte en ignorant les signaux de sécurité.
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CHAPITRE 9: AJUSTEMENTS DU PROGRAMME COURAMMENT UTILISÉS

SECTION 9.1: Paramètres du mouvement

DN 1635

UNIT SPECS
Passcode

Go to Se�  ng menu
Stroke Learning

Yes   No

Push and Hold
Rotary Dial (2 Sec.)

LEVEL 1
LEVEL 2

1. Rotate Dial to select 
"Go to Se�  ng menu".

2. Push Rotary Dial
Se�  ng Category

LEVEL 3

Movement Se�  ng Push Rotary Dial

Open Speed
  
0  1  2  3  4  5  6  7
  

0, 1 = Slow,     7 = Fast
Speed Ajustment

11

20

10

12

1. Rotate Dial to select the
"parameter op� on".

2. Push Rotary Dial

1. Rotate Dial to select speed.
(Not measured in seconds)

2. Short Push Rotary Dial

LEVEL 4

1. Rotate Dial to select 
"Movement Se�  ng".

2. Push Rotary Dial

Back Check Speed
  
0  1  2  3  4  5  6  7
  

0, 1 = Slow,     7 = Fast
Speed Ajustment

11

20

10

12

Short Push Rotary Dial

Figure 13  

SECTION 9.2: Remise à zéro du comptage de recyclage

Opera� on Cnt
  0 cnt
Open Recycle Cnt
  0 cnt
Close Recycle Cnt
  0 cnt
Latest Rcycl Posi� on
C1         0        Op        0

Clear Recycle Cnt
        0

If you don/t know
the passcode, 
Keep Pushing Switch, 
Return to Normal mode

11

20

10

12

DN 1630

UNIT SPECS
Passcode

Go to Se�  ng menu
Stroke Learning

Yes   No

Push and Hold
Rotary Dial (2 Sec.)

LEVEL 1
LEVEL 2

1. Rotate Dial to select 
"Go to Se�  ng menu".

2. Push Rotary Dial
Se�  ng Category

LEVEL 3

History Se�  ng Push Rotary Dial

Opera� on Cnt
  0 cnt
Open Recycle Cnt
  2 cnt
Close Recycle Cnt
  0 cnt
Latest Rcycl Posi� on
C1         0        Op        0

11

20

10

12

Push and Hold
Rotary Dial (2 Sec.)

11

20

10

12

Enter Passcode
0045

Clear Recycle Cnt
        0045

If you don/t know
the passcode, 
Keep Pushing Switch, 
Return to Normal mode

11

20

10

12

LEVEL 4

1. Rotate Dial to 
select "History Se�  ng".

2. Push Rotary Dial

Figure 14  

1. Passez aux écrans de la catégorie de réglage de base. Entrez les paramètres appropriés d’installation.
2. Répétition de l’apprentissage de la course.
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CHAPITRE 10: COUPEZ LE DISJONCTEUR

Coupez le disjoncteur du site d’installation. Le non-respect de cette consigne peut entraîner 
des blessures graves ou mortelles. En cas de doute sur la déconnexion de l’alimentation 
électrique, vérifiez toujours à l’aide d’un voltmètre.

Assurez-vous d’avoir lu et compris le “Manuel de câblage et de programmation de la le Opus 
Contrôle P/N C-00391 avant de tenter de mettre sous tension la porte coulissante GT1175. Le 
non-respect de cette consigne peut entraîner des dommages à la porte coulissante et/ou des 
blessures à l’installateur et annulera toutes les garanties.

Le câblage permanent doit être installé conformément aux exigences des codes locaux.

Le circuit électrique de l’opérateur Nabco ne doit pas être partagé avec d’autres équipements 
tels que l’éclairage, les caisses enregistreuses, ou tout autre appareil qui pourrait causer des 
interférences électriques sur le circuit.

Gardez tout le câblage entrant de 120 VAC séparé du câblage à basse tension dans le 
collecteur. N’acheminez pas de fils de 120 VCA à proximité de la à Opus Contrôle et du 
moteur/opérateur.

Remarquer: Insérez tous les fils d’alimentation de 120 VAC dans le trou d’accès au service électrique pré-percé situé sur le côté 
gauche ou droit du capuchon d’extrémité. Il est recommandé de loger tous les fils dans un conduit électrique.

Remarquer: Tout câblage basse tension non-usine ajouté à l’intérieur du collecteur doit être un fil de type CL2 ou l’équivalent, 
conformément à l’article 725 du NEC.

Remarquer:	 Le câblage doit être conforme à tous les codes locaux, nationaux, fédéraux ou d’autres agences gouvernementales.
Note: Déterminez que la tension d’alimentation correcte est de 115 VAC ± 10%.
Note: Assurez-vous que le système de porte coulissante est mis à la terre pour un fonctionnement sûr et régulier.

CHAPITRE 11: SCHÉMAS DES PORTES COULISSANTES DE L’ICU 2400A
SECTION 11.1: Câblage électrique avec serrure

DN 2647

câblage d’alimenta� on avec verrouillage pour porte coulissante automa� que ICU 2400

NOIR �CHAUD�

BLANC �NEUTRE�

VERT �SOL�

Power Switch

Terminale sur Opus 
Contrôle

CÂBLAGE AFFICHÉ: ÉCHOUER SÉCURISÉ
ÉCHOUER SÛR = FIL GRIS VA À N.C. TERMINAL

N.O.

COM
N.C.

le tout sur le support de montage de contrôle opus

pour
verrouiller

ROUGE
NOIR

ROUGE
NOIR

BRUN
BLEU

NOIR
BLANC

BLANC

VERT

VIOLET
GRIS

NOIR

Figure 15  

Remarquer: Des capteurs aériens sont fournis avec le 2400A pour assurer la présence/sécurité. Cela permet d’empêcher la 
porte de se fermer lorsqu’une personne ou un objet se trouve dans la trajectoire de la porte, ou même très près 
de la porte. NABCO recommande de régler la zone de détection à 1 ou 2 pieds de la porte. Veuillez vérifier avec 
l’utilisateur final la distance à laquelle la zone de détection doit couvrir la porte. La zone de détection doit être 
suffisamment large pour couvrir toute la largeur de l’ouverture de la porte. Pour savoir comment effectuer les 
réglages de présence et/ou de sécurité, veuillez vous reporter au manuel du capteur concerné.

AVERTISSEMENT

DANGER

ATTENTION

ATTENTION

ATTENTION
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SECTION 11.2: Câblage général
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CHAPITRE 12: SCHÉMAS DE CÂBLAGE DE LA PORTE COULISSANTE GT1175

SECTION 12.1: Porte coulissante simple avec Acusensor M et poutre de maintien (avec surveillance)
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SECTION 12.2: Porte coulissante télescopique avec Acusensor M et poutre de maintien (avec surveillance)
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SECTION 12.3: Portes coulissantes en deux parties avec deux commandes Opus
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SECTION 12.4: 1175 OPUS, utilisant la poutre de maintien pour le branchement (télescopique seulement)
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SECTION 12.5: 1175 Correspondances d’autres capteurs communs au 1175 avec OPUS
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SECTION 12.6: Câblage d’usine pour l’utilisation de l’Acusensor M pour la sécurité des fenêtres latérales
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SECTION 12.7: Opus avec serrure électrique 1175
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SECTION 12.8: Opus avec serrure magnétique 1175
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SECTION 12.9: Changer le mode de la porte coulissante avec la télécommande
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SECTION 12.10: Faisceaux de maintien infrarouges
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Sur les portes coulissantes GT-1175, le faisceau infrarouge du module OS-12C d’Optex est installé et câblé à l’usine NABCO. Cette 
unité est livrée complète avec un ou plusieurs émetteurs, un ou plusieurs récepteurs et un boîtier de commande. L’émetteur et le 
récepteur sont encastrés à l’intérieur du tube du montant de la porte coulissante et du montant de la gâche latérale, ou des deux 
montants de la gâche, l’un en face de l’autre. Les Rcvr/Emit sont installés à 21 pouces du sol. Si cela est jugé nécessaire, un deuxième 
Rcvr/Emit peut être installé à 54 pouces du sol.
Si une personne ou un objet franchit le seuil et brise un faisceau, le commandeur de faisceau envoie un signal à la commande de 
porte pour maintenir la porte ouverte jusqu’à ce que le seuil soit dégagé et que le faisceau soit rétabli.

DN 1879 SINGLE SLIDE DOOR BI-PART SLIDE DOOR

Emit Rcvr

EmitRcvr Floor

21 inches

54 inches ②

①

Floor

21 inches

54 inches 

Emit

Rcvr

Emit

Rcvr

②

①

Sidelite
Jamb
Tube

Sidelite Sidelite

Figure 16  

SECTION 12.11: Câblage d’un lecteur de carte ou d’un dispositif d’activation sécurisé, au 1175

DN 2289

1
 2

 3
4

5
6

7
8

 9 1011121314

I/O Terminal 8-14

I/O Terminal 1-7

A� en� on:  Device must provide Normally Open, Dry Contacts (No Voltage).
1. Connect the Key Pad, Card Reader or Key Switches to Terminals 2 and 6 as shown.
2. Under INPUT SETTINGS, set INPUT SWL to ALL MODE ACTIVATION.
3. The Device will be enabled to ac� vate the door regardless of which Rocker Switch Mode 

is selected (Auto, One Way, or Night).
a. The Device will not ac� vate if the Switch is in the OFF posi� on.

COM
N.C.
N.O.

Relay Output 3

KEY PAD OR CARD READER ON 
SECURE SIDE OF DOOR
(N.O. - DRY CONTACTS)

Figure 17  

CHAPITRE 13: DÉPANNAGE
Remarquer: Si, après avoir effectué un dépannage, vous ne parvenez pas à trouver une solution satisfaisante, veuillez 

contacter Nabco Entrances au 1-877-622-2694 entre 8 h et 16 h 30, heure centrale, pour obtenir une assistance 
supplémentaire.
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	 Ne laissez aucun problème non résolu. Si la porte ne peut pas être réparée immédiatement, éteignez-la et laissez-
la inopérante jusqu’à ce que les réparations puissent être effectuées. Conseillez au propriétaire de NE PAS faire 
fonctionner la porte en mode automatique jusqu’à ce que les réparations soient effectuées. Ne laissez JAMAIS une 
porte en service sans que tous les systèmes de détection de sécurité soient opérationnels.

Questions de programmation
Problème Solution possible

La commande ne réagit pas 
au signal d’activation

 ► Sur l’écran principal, confirmez que « IN » ou « EXT » est mis en évidence lorsqu’un signal 
d’activation est appliqué. Si ce n’est pas le cas, vérifiez le câblage ou le dispositif d’activation.

 ► Sur l’écran principal, déterminez si « BA » est en surbrillance. Si vous utilisez un interrupteur 
marche/arrêt/fermeture à 4 fils, avec un fil bleu connecté à la borne 8, le « Circuit d’entrée BA » 
(dans « Paramètres d’entrée ») doit être réglé sur « Normalement fermée ». Si un commutateur 
à 3 fils est utilisé, ou si aucun commutateur n’est utilisé (rien n’est connecté à la borne 8), le « 
Circuit d’entrée BA » doit être réglé sur « Normalement ouvert ».

 ► Sur l’écran principal, si l’état affiche « Stopped » alors que la porte est fermée et que BA n’est 
pas en surbrillance, coupez l’alimentation pendant au moins 4 secondes puis remettez-la en 
marche. La porte étant toujours fermée, l’état doit maintenant indiquer « Entièrement fermée ».

 ► Il faut retourner à l’écran principal (comme indiqué à droite) pour qu’un signal d’activation 
fonctionne.

Difficile d’ouvrir la porte 
manuellement

 ► Révision du logiciel (jusqu’à, et y compris, 18)
• Saisissez à nouveau « 0 » pour la « force de maintien en position fermée » sous « paramètres 

optionnels ». Le logiciel des premières commandes Opus peuvent suggérer qu’il est déjà réglé 
sur « 0 », mais n’agissent pas comme tel. Entrez à nouveau « 0 » corriger.

Après l’ouverture manuelle 
de la porte, la porte reste 
ouverte

 ► Révision du logiciel (jusqu’à, et y compris, 18)
La « Fonction d’ouverture manuelle » est réglée sur « Aucune action » et la « Sensibilité 
d’ouverture manuelle » est réglée sur « 0 ». Si « No Action » est souhaitée, modifiez la « Sensibilité 
de l’ouverture manuelle » sur une valeur autre que « 0 ».

Les fonctions de fermeture 
ne fonctionnent pas en cas 
d’ouverture manuelle

 ► Révision du logiciel (jusqu’à 17)
• Fonctions de fermeture telles que (vitesse, commande du verrouillage, fermeture 

automatique), modifient la « fonction d’ouverture manuelle » à autre chose que « aucune 
action ». La formule « arrêter et fermer » est généralement idéale.

Messages d’erreur
Message d'erreur 

de l'Opus
Msg d'erreur NET-HT Résolution

Variateur Erreur du variateur-moteur  ► Vérifiez toutes les connexions entre la commande et le moteur.
 ► Vérifiez le fusible du moteur.
 ► Vérifiez que le moteur ne présente pas de circuit ouvert, de court-
circuit ou de court-circuit du terminal.

 ► Il est possible qu’une interférence électrique provoque une fausse 
erreur. Si l’erreur ne se répète pas, il est fort probable qu’il ne 
s’agisse pas d’un problème.

Erreur Drive-A/D

Erreur de l'encodeur Erreur de l'encodeur  ► Vérifiez toutes les connexions entre la commande et le moteur.
 ► Il est possible qu’une interférence électrique provoque une fausse 
erreur. Si l’erreur ne se répète pas, il est fort probable qu’il ne 
s’agisse pas d’un problème.

Pas de moteur Erreur de déconnexion du 
moteur

 ► Vérifiez toutes les connexions entre la commande et le moteur.

Avertissement de 
Thrml

Avertissement d'activation ther-
mique

 ► Vérifiez toutes les connexions entre la commande et le moteur.
 ► Refroidissez le moteur, ajustez la sensibilité de recyclage et la vitesse 
d’ouverture/fermeture.
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Messages d’erreur
Message d'erreur 

de l'Opus
Msg d'erreur NET-HT Résolution

MPU Erreur MPU-RAM  ► Il peut s’agir d’une erreur aléatoire.
• Si l’erreur se répète, veuillez remplacer la commande OPUS.Erreur MPU-ROM

Erreur MPU-Clock
Erreur d'interruption de l'MPU
Erreur de remise à l'état initial 
MPU-SW
Er erreur MPU-HW WW
Erreur MPU-EEPROM

Pas de charge Erreur d'absence de charge  ► Vérifiez l’opérateur (engrenage fissuré, courroie sautée).
Serrure électrique Erreur de verrouillage électrique  ► Vérifiez les réglages et le câblage de la serrure.

 ► Assurez-vous que le délai de verrouillage est suffisamment long et 
qu’il n’est pas réglé sur (After Lock Input).

 ► Assurez-vous qu’aucune entrée programmable n’est réglée sur 
« Entrée déverrouillée » assumant qu’il n’y a pas de retour de 
verrouillage.

Capteur 61 T3 : Erreur de capteur 61  ► Vérifiez le câblage du capteur.
 ► Vérifiez les paramètres du capteur et/ou de la commande liés à la 
surveillance du capteur.

 ► Essayez un nouveau capteur.

Capteur 62 T4 : Erreur de capteur 62
Capteur 6B T5 : Erreur de capteur 6B
Capteur SWL T6 : Erreur de capteur SWL
Avertissement de 
recy-clage

Augmenter la sensibilité de 
l'ouver-ture

 ► Vérifiez les forces d’ouverture et de fermeture.


